11 12 26,200
6 3/4x 8)

(15,30 x 17,80)

FE 62351

8 3/4 20,000
6 3/4 x 8)

(15,30 x 17,80)

FE 62357

H = 3,800 mm

CARACTERISTIQUES

Cage
Diamétre total
Diamétre encageage

Hauteur sur filet
Hauteur sur tige
Hauteur maximum

Tige de mise & Iheure
Diametre du filetage

Résonateur
Fréquence

Moteur
Nombre d'impulsions

par minute

Exécution : 1 rubis

TECHNICAL DATA
TECHNIQUES

Frame
Overall diameter
Casing diameter

Height at bead
Height at stem
Maximum height

Handsetting stem
Threading diameter

Resonator
Frequency

Motor
Number of impulses

p/ minute

Version : 1 jewel

TECHNISCHE DATEN

Gestell
Gesamter Durchmesser

Durchmesser zur Gehduse-

passung
Hohe am Wulst
Hohe an der Welle
Maximale Hohe

Stellwelle
Gewindedurchmesser

Resonator
Frequenz

Motor
Impulszahl p/ Minute

Ausfiihrung : 1 Stein

BAREHR mm

- 62351
EEE 26,200 (15,30 x 18,20)
- R 15,300 x 17,800
WHAZERETEE 0,400
TEEE 1,500
BABE 3,800
Na-Fid

EEENER 0,900
iR %

&% 32.768 Hz
B

Jik o % 120
K14

AKX 14k

mm

62357

20,000 (15,30 x 18,20)
15,300 x 17,800

0,400
1,500
3,800

0,900

32.768 Hz

120
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Animation par disque sous cadran

Dérivé du calibre 6 3/4 X 8 FE 6235 a couple renforce,
ce mouvement dispose d'un disque support d’image
tournant sous le cadran au rythme de la DEMI-
SECONDE.

Combiné avec une découpe du cadran ou avec un
cadran annulaire, ce disque permet d’afficher un
message thématique ou de réaliser une animation
effective du cadran.

Sekundenscheibe unter dem Zifferblatt

Auf dem Basis des Kalibers 6 3/4 X 8 FE 6235 mit
héherem Drehmoment entwickelt, verfligt dieses Werk
Uber eine Bildscheibe, die sich jede Halbsekunde unter
dem Zifferblatt dreht. Wenn die Scheibe mit einem
entsprechend durchgelochten Zifferblatt oder mit einem
ringférmigen Zifferblatt abgestimmt ist, so kann sie eine
thematische Nachricht Uibertragen oder einen lebhalften
Eindruck auf dem Zifferblatt erwecken.

An animation through a disk under the dial fh e & R A & B iR e B T A B
Based on the 6 3/4 X8 FE 6235 caliber with higher i pi 5t 5 F 45 SRR #E45 (1) 63/4 x 8 FE 6235,
torque this movement has a pictorial disk rotating under ERETHEAEEHRE, TR G gt dJ
the dial every half-second. L )
When associated with an adequatly perforated dial or & 3 BUE A BT LI MR 4%, 802 IR & {4 e é‘L
with a ring dial, this disk can convey a topical message AT O 3R A 5 1 B K A Bl Y Sy AR
or achieve an effective animation of the watch face.
Ref  m5- Liste des Fournitures List of materials Bestandteile & AR ® moek
e Moebk
10.020.07 100 | Platine Main Plate Werkplatte F I _moeb
10.048.07 110 | Pont de rouage Train wheel bridge Réderwerkbriicke N JEAR
10.060 136 | Pontde Tige Setting stem bridge Briicke fur Zeigerstellwelle | w5 4k
10.510 4000 | Module electronique Electronic module Electronik-Baugruppe B
16.010 9448 | Plaque de mécanisme Mechanism platform Mechanismusgestell R #LH &
20,570 4929 | Pile Battery Batterie H, it
20.580 4211 | Rotor Rotor Rotor T Ref %=
20.581 4212 | Pignon supplémentaire de Rotor |  Additional rotor pinion Zusétzlicher Rotortrieb B %+ o 4
20582 | 4021 | Stator Stator Stator ST 10.04801 | 5,110
2059 | 4060 | Bobine Coil Spule “ 10.513.01 | 54.000
30.012 203 | Roue intermédiaire Intermediate wheel Zwischenrad ot ] &2
30.012/1] 203/1 Inter disque de seconde Intermediate whee! for second disk | Zwischenrad zu Sekundenscheibe | #% & 7% % 7 ] %6 16.010.01 | 59448
30.025 210 | Roue moyenne Third wheel kleinbodenrad =8
30.027 227 | Roue de seconde Second wheel Sekundenrad ) 20.590.01 | 54.060
31.041 260 | Roue de minuterie Minute wheel Wechselrad Vi 20.909.01 | 5.445
31.046 255 | Roue des heures Hour wheel Stundenrad B
31.083 242 Chaussée avec entraineur Cannon pinion with driver Minutenrohr mit Mitnehmer i
31.100 450 | Renvoi Setting wheel Zeigerstellrad st
31121 407 | Pignon coulant Sliding pinion Kupplungstrieb Bek Réf. Pier
51.020 405 | Tige de mise & 'neure Handsetting stem Stellwelle 1k S 4F
51.050 435 | Bascule-ressort de pignon coulant | Yoke-spring Kupplungstriebhebelfeder | £ & #F
51.080 443 | Tirette Setting lever Winkelhebel AL AT
51.090 445 | Sautoir de tirette Setting lever jumper Winkelhebelraste LA IR P Rotor
80.210 4396 | Entretoise de pont de rouage | Train wheel bridge banking | Zwischenstiick N AR BR L - :
Raderwerkbriicke
83.173 2552 | Clavette de l'indicateur Indicator spring-clip Klemmscheibe fiir Anzeiger | B % 4 ¥ 5
91.402 9458 | Indicateur Indicator Anzeiger B A




CAL DATA - TECHNISCHE DATEN

.048.01 10.048.01 :
0 :141800 o 51y 1004801 ‘
\ﬁd «% i el 7 i R 20.570
5= S~ 5 | e 62357 62351
C s
‘ 255/2
\ 10.513.01
— < 54000
= \
")
% | 10513 ‘ ;
— J 4000 ' ~
= 91402 ‘
3/ / i 9458 91402
= 54060 945 16010-01
/ ‘ 59448
) 20.590 [ _ reor001
%060 1%%149{5 ! T 59448
0.01 ‘ 4 —_—
|
16010 |
9448
‘ 30012/1
; 203/1
10020-07
100
)20
5
300
2 - : ; : — Pile Batterie
Liste Fournitures List of materials Bestandteile & {1 47 FR Battery &
/is de pont de rouage | Train-wheel bridge screw | Raderwerkbrikenschraube | %’ﬂiﬁ%’é RENATAS77 gy g o
fis de module Electronic module screw Schraube der Elektronik- AL SR T '
slectronique Baugruppe
fis de plaque Mecanism platfor scrow Mechanismusgestel- RoRHLM & 1,55V — | 26mm
le mécanisme schraube
fis de bobine Coil screw Spulenschraube gl -Xa) Lowdiain
fis de sautoir Setting lever jumper screw | Schraube fiir T4 SE AR 4T
Winkelhebelraste
Jewel for: | Steinfur: | Stein fir: Fonctions de la tige Funktionen der Stellwelle
Handsetting-stem functions EFF I EH
1 Marche normale 1 Normaler Gang
2 Mise a I'heure, 2 Ieigerstellen,
stop-seconde avec SekundenStopp
interruption du cou- mit Unterbrechung
otor, bottom | Rotor, unten | - r 20x90x 22 Pt pou e et derMotorspeing

Be

Regular running
2 Handsetting, 1 EHER

stopsecond 2 s, kAL T
with interruption T

of current to the motor ’




CADRAN - DIAL - ZIFFERBLATT - x#&

62351

62357

VERSION CADRAN PLEIN

STANDARD DIAL VERSION
ESPERA LLENA

AUSFUHRUNG : NORMALE ZIFFERBLATT

VERSION CADRAN ANNULAIRE
AUSFUHRUNG : RINGFORMINGES ZIFFERBLATT
RING SHAPED DIAL

ESPERA EN FORMA DE ANILLO

VERSION CADRAN PLEIN

STANDARD DIAL VERSION
ESPERA LLENA

AUSFUHRUNG : NORMALE ZIFFERBLATT

VERSION CADRAN ANNULAIRE

RING SHAPED DIAL
ESPERA EN FORMA DE ANILLO

AUSFUHRUNG : RINGFORMINGES ZIFFERBLATT

Stelle vom ziFferblattfehgter
Place of dial window
Sitio de Lo ventana

chanfrein 0.100 a 20°/

chomfer
obschrdgung & pied

8 0.750£10

Sitio de ta ventana

.% |
chanfrein 0.100 o 20°

chamfer
obschrdgung & pied )

Position de La fenetre du cadrar
Stelle vom zifferblattfenster
Place of dial window

|
ey 3140

[ T
0.700 |

B 0.650£10

-

#16.500 max

AIGUILLAGE - HANDFITTING - ZEIGERSETZEN &%l

Cal. * A B C D E F G g0.700
1 1,850 | 3,800 e 0,400 | 0,850 | 1,250 z= - T
]
*Exécution, “Excecution, *Exécution, ® Al
1 Normale 1 Normale 1 Normale 1 e
2 Haute 2 High 2 Hohe 2 i ATTENTION : CHASSAGE DES AIGUILLES,
3 Basse 3 Low 3 Niedrige 3 K UTILISER UN PORTE-PIECES A VIS
NOTICE : FOR DRIVING IN OF HANDS USE MOVEMENT
HOLDER WITH SCREW
ACHTUNG : ZUM EINPRESSEN VON ZEIGERN VERWENDEN
SIE EINEN WERKHALTER MIT STUETZSCHRAUBE
[EAR-AEE 22k Bod ksl -5 1
A degt (W@ER)
0,700 -
0,250 maxi Effort de chassage : 20 newtons
2 l 1 Driving in pressure : 20 newtons
l Einpressdruck : 20 newtons ©1,200" Chaussée 0,700 7 §
0,900 S Canon pinion * ]
s B N FE 72 20 4 Minutenrohr
0,5;00 & 1 2 ]
| Roue des heures| | |
|40 _ Hour wheel : | |
Stundenrad — ! |
AIGUILLES ZEIGER B 7 }
HANDS FH RAL




